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Meeting called to order: 
7:09 pm 

Junta empezó a las 7:09 p.m. 

Attending:  Rita Melton, Jacie Krampert, Claire Bascara, 
Jacqueline Tumalan, Jennifer Tsay, Linda Montes, Rachael 
Wayne, Kim Hanley, Hilary Klopp, Suzanne Dunlap, 
Wendy Wheaton, Cendy Dionicio, Ginnie Tourno, Laura 
Hernandez, Evro King, Lisa Deal, Cecilia Marquez, Maya 
Englehart 
 

Personas que estuvieron presente:  
Rita Melton, Jacie Krampert, Claire 
Bascara, Jacqueline Tumalan, Jennifer 
Tsay, Linda Montes, Rachael Wayne, 
Kim Hanley, Hilary Klopp, Suzanne 
Dunlap, Wendy Wheaton, Cendy 
Dionicio, Ginnie Tourno, Laura 
Hernandez, Evro King, Lisa Deal, Cecilia 
Marquez, Maya Englehart 

Introduction of the board  
Presentacion de la mesa directive 

All 
Todos 

President 
Vote on Board positions 
Claire Bascara is secretary 
Cecilia join board as Vice President 
Jacie will be president 
In January, Cecilia will be President and we will vote on VP 
in January 
Board approved 
 
 

Presidente Jacie 
Votar para posiciones de la mesa 
directiva. 
Secretaria-Claire Bascara 
Vice-Presidente-Cecilia 
Jacie será presidente y en enero Cecilia 
tomara el cargo.  Tendremos que votar por 
otro Vice-presidente. 
La mesa directive lo aprovo. 

Directora 
-Site council - 2 parents needed to serve 
Will send out flyer for voting 
Will meet the same day as Unidos 
2 year commitment  
-Middle school report -The transition to middle school very 
smooth as reported from Kennedy 
Good reports for Adelante students 
Now we have two 6th grade teachers – 1 Spanish, 1 English 
There are very low numbers in those classes.  The sixth 
grade can’t continue with the small numbers.  How do we 
maintain numbers?  Linda will meet with parents of 5th 
graders @ Back to school night to discuss. 
25 students per class needed to maintain 6th grade.  Families 
must commit by January.   
- There will be a meeting for parents to review test results  

Linda.  El concilio escolar necesita 2 
padres. (2 años de compromiso) 
Se mandaran “flyers” para la votación. 
Los dos comités se reunirán el mismo dia. 
La transición de la escuela secundaria ha 
sido suava. 
Hemos tenido buenos reportes de los 
estudiantes por medio del director de la 
escuela Kennedy. 
Ahorita tenemos dos maestro para sexton-
uno para español y otro para ingles. 
Los números de estudiantes están muy 
bajos y sextos no podrá continuar el año 
que entra con tan pocos estudiantes. 
Como mantenemos los números? 
Linda hablo con los padres de alumnos de 
5to la noche de regreso a la escuela.  
Necesitamos 25 estudiantes por clase para 
mantener 6to. 
Padres tendrán que comprometerse para 
enero. 
Habrá una reunión con los padres para 
revisar los resultados de los exámenes. 
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Open Discussion 
October 20th – Fall campout date   
Spring campout need a date, after memorial day, May 31 
will attempt to reserve two sites, 2 and 3 are our favorites. 
  

Ginnie 
Discusión abierta 
Campamento de otoño el 20 de octubre. 
Campamento de primavera (necesitamos 
reservar la fecha después del 31 de mayo. 
Se tratara de reservar 2 lugares 

Science Night 
Mad Science 
We have not paid for mad science, just reserved a date 
Science Adventures –(parent organization is related to 
Champions) 
We need to find out the costs. 

Lisa 
Noche de ciencias (mad science) 
Hemos reservado pero no pagado. 
Aventura de ciencias-relacionado con 
“campiones” 
Necesitamos saber el costo. 

T-shirts 
Will be here Monday or Tuesday morning 
Delivered to office (Maria) 
Sweatshirt and t-shirt 

Playeras 
Llegaran el lunes o martes por la mañana 
se entregaran a Maria en la oficina 
Sudaderas y playeras. 

From Shelly Mazur-  
RCSD is to remain a 2 calendar district 
The Plan is to go back to a more traditional year round 
calendar. 
3 year plan- School calendar will be set for 3 years 

El distrito seguirá con dos calendarios. 
Planes de regresar a un calendario mas 
tradicional de año complete. 
Planes de calendario para 3 años. 

Garden Bed 
Rita Linda, & Austin, met for garden bed planning. 
10/14 will be a work day from 12-4 located in the kinder 
playground 
Need people to help 
Garden time with kids similar to Mary, the PE teacher,  
Gardening will be incorporated during life cycle science 
1 trimester, once per week 
Also after-school program possible 3 days per week -3-6th 
grade garden science camp 
Design tile mural – need someone to help. 

Rita 
Jardín-- Rita Linda, &  Austin se 
reunieron para discutir lo que se va hacer.  
El 14 de octubre será un día en donde 
todos pueden participar/ayudar a plantar, 
regar, etc. de las 12-4 p.m. en el patio de 
kinder. 
Necesitamos voluntarios. 
El tiempo en el jardín será sil\milar al 
tiempo que los niños  pasan con mary en 
educación física. 
Jardinería será incorporada durante el 
tiempo de ciencia.(un trimestre-una vez 
por semana) 
Posiblemente 3 días a la semana de 3ero a 
6to grado. 
Alguien trabajara en un mural echo de 
mosaico. 
 
 
 
  

Treasure report Rachel 
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Cash better than last year 
(see below for report) 
 
 
Book fair- money from scholastic will go to take home 
reading program, need to add whole new box for 4th kinder 
(need folders tub?) 
Family nights-  
Science night - Lisa to find out how much will cost 
Movie night- need budget - John Gill &  Adelante in Gym 
@ Red Morton 
 
Sports for Kids- same budget as last year 
Math night- another Family night 
Wal-Mart not given go ahead for program this year yet 
Are we getting the target money 

Reporte de la tesorera (mas abajo) 
El efectivo que hemos recivio\do es major 
que el año pasado. 
Feria de libros-el dinero de scholastics 
será usado para el programa de lectura en 
casa. 
Necesitamos toda una nueva caja para___. 
Noches familiares 
Noche de ciencias-Lisa investigara el 
costo. 
Noche de película-necesitamos saber el 
presupuesto.  Posiblemente John Gill y 
Adelante lo harán juntas en Red Morton. 
Deportes para niños-el mismo presupuesto 
que el año pasado. 
Noche de matemáticas-otra noche familiar 
Walmart no ha dado luz verde para el 
programa de reciclaje de bolsas plásticas. 
Estamos recibiendo dinero de parte de 
Target? 
 

Teacher stipend- $100 per employee 
Job share teachers to share the stipend 
This stipend may be used for class supplies 
 
Bus scholarships- Yosemite,  
Each grade will receive the cost of bus for 1 field trip. $350. 
per bus trip. 
Posada- open item 
Marquee sign – this year 
Hilary book fair – $250. to buy treats that night  
 
 

Aginaldos para los maestros son $100 
dólares y los maestros que comparten se 
tendrán que dividir la cantidad. 
Becas para autobús- Yosemite, cada grado 
recibirá el costo de un autobús por 
viaje.($350 por viaje) 
Posadas--? 
“Marquee”sign- este año 
Hilary Klopp necesita z4250 para comprar 
premios para la noche de regreso a la 
escuela, para la feria de libros.. 
 

Calendar- 
September 
10th direct drive  
Oct 
14th add Garden day 12-4 
12th direct drive ends 
Nov 
Unidos 8th site council 
13th-16th conferences min. day 
Dec 
Jan 
Science night 
April 

Calendario 
10 de septiembre empieza la colecta 
directa. 
14 de octubre día de empezar a arreglar la 
jardinera de las 12-4 p.m. 
12 de octubre se termina la colecta 
directa. 
8 de noviembre junta de concilio escolar y 
Unidos 
Del 13-16 de noviembre serán las 
conferencias y el horario de salida es de 
día mínimo. 
Diciembre 
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17 Danny G 
23 Math Night 
May  
8th open house 
17th Kermes 
31st campout 
June 
5th site Unidos 
12th morning parent thank you breakfast  
(Not Unidos event) 
20th last day of school 

Enero 
17 de abril danny G. 
23 de abril noche de matemáticas 
8 de mayo- casa abierta. 
17 de mayo Kermes 
31 de mayo campamento(?) 
5 de junio junta de Unidos y concilio 
escolar 

Gift wrap –  
10/15 starts the sale, ends the week of 10/22 
5 weeks for gift wrap to arrive (before winter break) 
8th assembly  
 

Evro King 
Envoltura de regalos 
15 de octubre-empieza (se mandaran la 
semana de 22 de octubre) 
Tardan 5 semanas para llegar. 
8 de octubre asamblea 
 

Walk a thon 
June 6th 

Linda 
Caminata el 6 de junio 

School Directory 
Business ads in directory 
Prices -  
 

Jennifer 
Directorio escolar 
Negocios 
premios 

Raffle 
Fundraiser for posada-  
Large donation was made to Adelante by 
Sandra Kan, orthodontist.  She will give provide $6,800. 
worth of work for opening bid of no less than $3,000 
Think about silent auction at Posada 

Cendy 
Rifa 
Recaudacion para Posadas 
Donación por Sandra Kahn (Ortodoncista) 
$6, 800 trabajo dental si alguien hace una 
donación de por lo menos $3,000. 
Pensar en hacer una “silent auction” en 
posadas 

Events for board members in binders 
 

Eventos para la mesa directiva en carpetas 

Website 
Text for website 
 

Rita 

Meeting adjourned 9:02 pm Junta termino a las 9:02 p.m. 
 



Unidos Meeting September 2007 

 5

 
ADELANTE BUDGET 

 Current Year Previous Year 
 Budget Actual 
 2007-2008 2006-2007 
INCOME     
Direct Drive 25,000.00 28,529.00
E-Scrip 4,000.00 5,171.00
Gift Wrap 9,400.00 9,426.00
Walk A Thon 4,000.00 3,851.00
Kermes 2,500.00 2,642.00
T-Shirts 2,500.00 -253.00
Wal-Mart Recycle 555.00 555.00
HoneyBear Xmas Trees  116.00
Book Fair  1,374.00
Directory  494.00
Miscellaneous 1,000.00 1,009.00
     
TOTAL INCOME 48,955.00 52,914.00
   
EXPENSE     
Art In Action 5,500.00 4,172.00
Dance Program 15,000.00 14,256.00
Liability Insurance 400.00 400.00
Sports 4 Kids Program 11,000.00 11,000.00
Family Nights 1,000.00 45.00
Ice Cream Social 300.00 170.00
Welcome Breakfast 150.00 79.00
Posadas 150.00 80.00
Book Fair / Back to School Night  250.00   
Picnics / Campouts 270.00 270.00
Busing Scholarships 2,000.00 2,200.00
Take Home Reading Program 300.00 961.00
Teacher Luncheons 250.00 296.00
Teacher Appreciation Week 500.00 568.00
Principal's Petty Cash Fund 1,500.00 1,500.00
Teacher Stipends 3,000.00 3,050.00
Other    
Marquee Sign 3,510.00   
     
     
TOTAL EXPENSE 45,080.00 39,047.00

 


